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2018/0243 (COD)

KOMISIJOS KOMUNIKATAS EUROPOS PARLAMENTUI

pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 6 dalj

deél

Tarybos pozicijos dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél 2021-2027 m.
Kaimynystés, vystomojo ir tarptautinio bendradarbiavimo priemonés ,,Globali Europa“

priémimo
(Tekstas svarbus EEE)

1. PAGRINDINIAI FAKTAI

Pasiiilymo (dokumentas COM(2018) 460 final —2018/0243 COD)

perdavimo Europos Parlamentui ir Tarybai data

Nuolatiniy atstovy komiteto susitarimo dél daliniy deryby
igaliojimy data

Nuolatiniy atstovy komiteto susitarimo dél papildomy daliniy
deryby jgaliojimy data

1-o0jo trisalio dialogo data

Nuolatiniy atstovy komiteto susitarimo dél papildomy daliniy
deryby jgaliojimy data

Europos Parlamento pozicijos (ataskaitos) data
2-ojo trisalio dialogo data
3-0jo triSalio dialogo data
4-ojo trisalio dialogo data

Nuolatiniy atstovy komiteto susitarimo dél papildomy daliniy
deryby jgaliojimy data

5-ojo triSalio dialogo data
6-ojo trisalio dialogo data
7-0jo (paskutinio) trisalio dialogo data

Nuolatiniy atstovy komitete pasiekto politinio susitarimo data

Europos Parlamento AFET ir DEVE komitety balsavimo dél

kompromisinio susitarimo patvirtinimo data

2018 m. birzelio 14 d.
2019 m. birzelio 12 d.
2019 m. rugsejo 25 d.

2019 m. spalio 23 d.

2019 m. lapkricio 27 d.

2019 m. kovo 27 d.

2019 m. gruodzio 5 d.
2020 m. vasario 20 d.
2020 m. birzelio 11 d.

2020 m. rugsejo 18 d.

2020 m. spalio 2 d.
2020 m. lapkricio 20 d.
2020 m. gruodzio 15 d.
2021 m. kovo 17 d.

2021 m. kovo 19 d.
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Per pirmajj svarstyma priimtos Tarybos pozicijos data 2021 m. geguzés 26 d.

2. KOMISIJOS PASIULYMO TIKSLAS

Kaimynystés, vystomojo ir tarptautinio bendradarbiavimo priemoné¢ (KVTBP) ,,Globali
Europa® yra viena svarbiausiy Sgjungos bendradarbiavimo su artimiausiomis kaimyninémis
Salimis ir pasauliu priemoniy rinkinio pagal 2021-2027 m. daugiamet¢ finansing programa
(DFP) sudedamyjy daliy.

Pasitlymas yra susijgs su finansavimo priemone, skirta Sgjungos vertybéms ir interesams
visame pasaulyje saugoti ir skatinti, kad buity siekiama jos iSorés veiksmy tiksly ir laikomasi
Jjuy principy, kaip nustatyta Europos Sgjungos sutarties 3 straipsnio 5 dalyje ir 8 ir 21
straipsniuose.

Reglamentas d¢l KVTBP ,,Globali Europa“ bus taikomas veiksmams, kuriems anks¢iau buvo
taikomi 11 skirtingy reglamenty', todél Sajungos iSorés veiksmai taps darnesni ir nuoseklesni.
Jis yra ES biudZeto dalis, o ji suderinus su Finansiniu reglamentu bus uZtikrintos vienodos
salygos, nes jame pateikiamas bendras taisykliy rinkinys ir nustatomos paprastesnés,
skaidresnés ir lankstesnés ES fondy taisykles. Jis padés mazinti ir ilgainiui panaikinti skurda,
juo bus konsoliduojama, remiama ir skatinama demokratija, teisiné valstybé ir pagarba
Zmogaus teiséms, darnus vystymasis ir kova su klimato kaita, taip pat sprendziami klausimai,
susije su neteiséta migracija ir priverstiniu gyventojy perkélimu, jskaitant jy pagrindines
priezastis. Jis taip pat padés skatinti daugiaSaliSkuma, jgyvendinti tarptautinius
jsipareigojimus ir tikslus, dél kuriy Sajunga susitaré, visy pirma darnaus vystymosi tikslus,
Darbotvarke iki 2030 m. ir ParyZiaus susitarimg. Juo skatinamos stipresnés partnerystés su
tre¢iosiomis valstybémis, be kita ko, su Europos kaimynystés priemon¢je dalyvaujanciomis
Salimis, remiantis abipusiais interesais ir atsakomybe siekiant skatinti stabilizavima, gera
valdyma ir atsparumo stiprinima.

Konkretiis reglamento tikslai:

a) remti ir stiprinti dialogg ir bendradarbiavimg su kaimynystés, UZsachario Afrikos, Azijos ir
Ramiojo vandenyno, Siaurés ir Piety Amerikos ir Kariby regiony treciosiomis valstybémis ir
regionais;

b) plétoti specialias sustiprintas partnerystes ir tvirtesnj politinj bendradarbiavima su Europos

kaimynystés priemong¢je dalyvaujanc¢iomis Salimis, kurie grindZziami bendradarbiavimu, taika

ir stabilumu bei bendru jsipareigojimu puoseléti visuotines demokratijos, teisinés valstybés ir

pagarbos Zmogaus teiséms vertybes, ir kuriais siekiama tvirtos ir tvarios demokratijos ir

pazangios socialinés ir ekonominés integracijos, taip pat Zmoniy tarpusavio rysiy;

¢) pasauliniu lygmeniu:

— apsaugoti, propaguoti ir remti zmogaus teises, jskaitant ly¢iy lygybe ir zZmogaus
teisiy gynejy apsauga, be kita ko, paciomis sunkiausiomis aplinkybémis ir skubos

atvejais, taip pat demokratija ir teising valstybg, jskaitant atskaitomybés
mechanizmus;

! Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (ES) Nr. 230/2014, (ES) Nr. 232/2014, (ES) Nr. 233/2014,
(ES) Nr. 234/2014, (ES) Nr. 235/2014, (ES) Nr. 236/2014 ir (ES) 2017/1601 , Europos Parlamento ir
Tarybos sprendimas Nr. 466/2014/ES, Tarybos reglamentai (EB, Euratomas) Nr. 480/2009,
(Euratomas) Nr. 237/2014 ir (ES) 2015/322 , taip pat 11-asis Europos plétros fondo (EPF) vidaus
susitarimas.
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— remti pilietinés visuomenés organizacijas;

— uztikrinti didesnj stabilumg ir stiprinti taika, uzkirsti kelig konfliktams, taip padedant
apsaugoti civilius gyventojus;

VW —

aplinkos apsauga, taip pat mlgracua ir judumas;

d) greitai reaguoti: kriziy, nestabilumo ir konflikty atvejais, jskaitant atvejus, kurie gali
susiklostyti del mlgracuos srauty 1r prlverstlmo permkehmo bei hibridiniy gresmw,, ] su

TV —

humanitarinés pagalbos suswpmq su Velksmals vystymosi srityje, taip pat i Sgjungos uzsienio
politikos poreikius ir prioritetus.

Sutartas bendras finansinis paketas yra 79,462 mlrd. EUR (einamosiomis kainomis).
3. PASTABOS DEL TARYBOS POZICIJOS

Tarybos pozicija visisSkai atitinka per triSalius dialogus pasiekta susitarimg. Svarbiausi jos
padaryti Komisijos pasitilymo pakeitimai:

— Deél biudzeto:

— atsizvelgiant 1 2020 m. liepos mén. Europos Sajungos Tarybos iSvadas ir
proporcingai koreguojant sumas, kurios iSvadose néra aiskiai suskirstytos, i$
dalies pakeistas priemonés ir jos komponenty biudzZetas;

—  veiksmams, susijusiems su kariniy subjekty pajégumy stiprinimu remiant
vystymasi ir sauguma vystymosi labui, nustatoma 270 mln. EUR virSutiné riba;

- orientacin¢ 1 800 mIn. EUR suma programai ,,Erasmus®;

— galimybe iki 25 proc. teminei Zmogaus teisiy ir demokratijos programai skirty
iStekliy skirti rinkimy stebéjimo misijoms;

— ne mazesné kaip 500 mIn. EUR orientaciné suma Ramiojo vandenyno regionui

ir ne mazesné kaip 800 mln. EUR orientaciné suma Kariby jiros regionui,
nevirsijant atitinkamy geografiniy programy pakety;

— ne mazesné kaip 500 mln. EUR orientaciné suma vietos valdZios institucijoms
pagal geografines programas;

— papildomos 1éSos 1§ naujiems uzdaviniams ir prioritetams skirto rezervo turi
bﬁti skiriamos Zmogaus teisiq ir demokratijos (200 mln EUR), pilietinés

VW =

teminéms programoms.

— Dél reglamento valdymo elementy:
— papildomi deleguotieji aktai, kuriais koreguojama iSorés veiksmy garantijos
atid¢jiniy suma ir virSutiné riba ir kei¢iama veiksmams, kuriais remiamas
vystymasis ir saugumas vystymosi labui, skirtos sumos virSuting riba;

— papildomas deleguotasis aktas, j kurj jtraukiamos geografinés programos, kuris
turi biiti priimtas 2021 m. ir apimti:
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—  II priede pagal subregionus suskirstytus konkrecius tikslus ir prioritetines
bendradarbiavimo sritis pagal bendras bendradarbiavimo sritis, jskaitant
prioritety nustatyma;

— Siuos subregionus: pietines kaimynines Salis, rytines kaimynines $alis,
Vakary Afrika, Ryty ir Centring Afrika, Piety Afrikg ir Indijos
Vandenyno regiong, Artimuosius Rytus, Vldurm@ Azija, Piety Azija,
Siaureés ir Pietry¢iy Azija, Ramyjj vandenyna, Siaurés ir Piety Amerika,
Karibus;

—  geografinio ramscio teminius tikslus, nurodytus VBFP IV priedo 1 dalies
b punkte;

— finansinius asignavimus Vakary Afrikai, Ryty ir Centrinei Afrikai, Piety
Afrikai ir Indijos vandenyno regionui.

privaloma deleguotojo akto, kuriuo nustatomos geografinés programos,
laikotarpio vidurio perziiira;

konstatuojamoji dalis dél paramos sustabdymo demokratijos ir teisinés
valstybés padéties pablogéjimo atveju;

nuoroda | branduolinés saugos konvencijy standarty laikymasi kaip |
programavimo principa;

privaloma programavimo dokumenty laikotarpio vidurio perzitra;

nuoroda | galimybe parengti visos Afrikos programg ir Afrikos, Kariby ir
Ramiojo vandenyno $aliy programa.

Dél migracijos:

iSlaidy tikslas — 10 proc. (kaip orientacinis dydis);

nuoroda ] tai, kad su migracija susij¢ veiksmai turéty padéti veiksmingai
jgyvendinti ES susitarimus ir dialogus migracijos klausimais su tre¢iosiomis
valstybémis, skatindami bendradarbiavima, grindziamg lanks¢iu skatinamuoju
poZitiriu ir paremtg koordinavimo mechanizmu.

Dél kaimynystés:

iSlaikoma esama Europos kaimynystés priemonés formuluoté deél paskatomis
grindZiamo metodo;

nustatoma, kad kaimynystés priemonés finansinio paketo dalis, kurig galima
skirti tarpvalstybiniam bendradarbiavimui, biity ,,iki 5 proc.* (kaip orientacinis
dydis).

Dél islaidy tiksly, iSskyrus pirmiau minétus tikslus:

oficialios paramos vystymuisi i$laidy tikslas padidinamas bent iki 93 proc.;
veiksmy klimato kaitos srityje iSlaidy tikslas padidinamas iki 30 proc.;

pries oficialios paramos vystymuisi, skiriamos zmogaus socialinei raidai ir
socialinei jtraukciai, 20 proc. iSlaidy tikslg jterpiamas Zodis ,,bent®;

pridedama nuoroda ] tai, kad turi biiti prisidedama prie siekio biologinés
jvairovés tikslams skirti 10 proc. i§laidy pagal DFP;
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nustatomas papildomas tikslas — ,,bent 85 proc.” veiksmy pagrindinis arba
svarbus tikslas turi buti ly¢iy lygybé, o 1S jy bent 5 proc. veiksmy pagrindinis
tikslas turéty biti ly¢iy lygybé ir motery bei mergaiciy teisés ir jgaléjimas.

— EDVF+ /isorés veiksmy garantija:

didziausia iSorés veiksmy garantijos suma sumazinama iki 53 449 min. EUR ir
nustatoma 10 000 mln. EUR virSutiné garantijos atid¢jiniy riba. Sios sumos
gali biiti kei¢iamos deleguotuoju aktu;

straipsniy dél EDVF+ tikslo, valdymo, veiksmy tinkamumo finansuoti ir
ataskaity teikimo, taip pat priedo dél EDVF+ operacijy prioritetiniy sriciy
stiprinimas. Teksto dél valdymo nebéra priede, kuris galéty biiti iS dalies
kei¢iamas deleguotuoju aktu, o jtraukiamas j reglamento pagrindinio teksto
straipsnius;

patikslinamas EIB vaidmuo EDVF+, visy pirma sukuriant isskirting specialig
investicijy linijg valstybinio lygmens ir nekomercinéms Zzemesnio nei
valstybinio lygmens operacijoms ir, jei tinkama, pagal atitinkamg standartine
procediirg sukuriant dvi specialias investicijy linijas operacijoms komercinéms
zemesnio nei valstybinio lygmens ir privaciojo sektoriaus operacijoms, kuriy
bendra orientaciné suma yra 26 725 min. EUR;

nustatomos atitinkamos su EDVF+ susijusios apibréztys, visy pirma
papildomumo apibreéztis;

jtraukiamas straipsnis dél skundy teikimo ir teisiy gynimo mechanizmo bei ES
finansiniy interesy apsaugos.

- Priemonés pavadinimas:

priemoneés pavadinimas papildomas ZodZziais ,,Globali Europa“, t.y.
Kaimynystés, vystomojo ir tarptautinio bendradarbiavimo priemoné ,,Globali
Europa®.

Susitarimu iSlaitkomi Komisijos pirminio pasitilymo tikslai, nes uzmojis lieka toks pat ir
suteikiama pakankama galimybé lanksciai jgyvendinti naujasias taisykles. Tod¢l Komisija
pritaré pirmiau minétiems pakeitimams.

4. ISVADA

Komisija pritaria tarpinstituciniy deryby rezultatams, tod¢l pritaria Tarybos pozicijai.

5. KOMISIJOS PAREISKIMAI

Komisija padaré du vienaSaliskus pareiskimus, kurie pateikiami priedélyje.
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PRIEDELIS

Komisijos pareiSkimai

Komisijos pareiSkimas dél geopolitinio dialogo su Europos Parlamentu dél Kaimynystés,
vystomojo ir tarptautinio bendradarbiavimo priemonés ,,Globali Europa“:

Europos Komisija, atsizvelgdama | FEuropos Parlamento politinés kontrolés
funkcijas, nustatytas Europos Sqjungos sutarties 14 straipsnyje, jsipareigoja vesti
abiejy institucijy auksto lygio geopolitinj dialogg dél Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) XXX/XXX, kuriuo nustatoma Kaimynystés, vystomojo ir
tarptautinio  bendradarbiavimo  priemoné  (KVTBP) , Globali  Europa“,

igyvendinimo. Sis dialogas turéty sudaryti sqlygas keistis nuomonémis su Europos
Parlamentu, j kurio pozicijg dél KVTBP jgyvendinimo bus visapusiskai atsizvelgta.

Palaikant geopolitinj dialogg bus aptariamos bendros gairés dél KVTBP
jgyvendinimo, be kita ko, dél programavimo pries priimant programavimo
dokumentus, ir dél konkreciy temy, pavyzdzZiui, dél naujiems uzZdaviniams ir
prioritetams skirto rezervo naudojimo arba dél sverty taikymo, dél kurio gali
pasikeisti migracijai skirtas finansavimas arba sustabdytas paramos teikimas Saliai
partnerei, kai ji nuolat nesilaiko demokratijos, teisinés valstybés, gero valdymo,
pagarbos Zmogaus teiséms ir pagrindinéms laisvéms principy.

Geopolitinio dialogo struktiira bus tokia:

i)  Sgjungos vyriausiojo jgaliotinio ir Komisijos pirmininko pavaduotojo bei
Komisijos nariy, atsakingy uz tarptauting partneryste, kaimynystés politikq ir
plétrqg, ir Europos Parlamento auksto lygio dialogas,

ii)  nuolatinis dialogas vyresniyjy pareiginy lygmeniu su AFET ir DEVE darbo
grupémis siekiant uztikrinti tinkamq pasirengimq auksto lygio dialogui ir
tolesng su juo susijusiq veiklg.

Auksto lygio dialogas vyks bent du kartus per metus. Vienas is posédziy gali sutapti
su posédziu, per kurj Komisija pateiks metinj biudzeto projektq.

Komisijos pareiskimas dé¢l 50 ir 51 konstatuojamyjy daliy bei 8 straipsnio 10 dalies:

Pagal regionines migracijos rémimo programas bus remiamos visapusiskos,
subalansuotos ir konkretiems tikslams pritaikytos partnerystés su atitinkamomis
kilmés ar tranzito Salimis ir priimanciosiomis Salimis, laikantis lankstaus
skatinamojo poziurio ir jgyvendinant koordinavimo mechanizmq pagal Kaimynystés,
vystomojo ir tarptautinio bendradarbiavimo priemone ,, Globali Europa*. Prireikus
Jjas papildys veiksmai pagal saliy programas.

Siekdama uztikrinti, kad sSios lésos biity naudojamos kuo veiksmingiau ir daryty kuo
didesnj poveikj, atsizvelgiant j Sqjungos ir Saliy partneriy politikos prioritetus,
Europos Komisija aktyviai jgyvendins Siuos prioritetus pasitelkdama visas
atitinkamas Sgjungos priemones ir sinchronizuotai bei veiksmingai koordinuodama
veiksmus su valstybémis narémis. Ji uztikrins, kad Europos Parlamentas ir Taryba
biity iSsamiai ir reguliariai informuojami, kad biity galima keistis nuomonémis.
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